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· 如果神將方向放在你的面前，你會看見奇妙的主為你安排奇妙事！這方向從創世記到啟示路是始終如一，而神已在聖經裡指示我們。耶穌清楚說，若不重生就無法看見神的國。唯有從水和聖靈生，才能進入神的國！If God gives you directions, you will see the Lord’s wonderful arrangements!  The directions are the same from Genesis to Revelation which God has reveal to us in the Bible.  Jesus declared, "I tell you the truth, no one can see the kingdom of God unless he is born again." and "I tell you the truth, no one can enter the kingdom of God unless he is born of water and the Spirit.

林前1st Corinthians 9:24-27

· 有些人認為既然得獎賞的只有一人，那還有什麼盼望？其實這一人是耶穌基督。如果你為耶穌基督擺上，你就是第一名，因為你跟耶穌同行。你的一切都要為耶穌，不為人意！你要有節制！節制就是聖靈神的話下來時，你才作；神的國度之外，通通不做！加拉太書提及聖靈的第九種果子節制是最難結的。有些人拿著名牌包包到處傳福音，傳到最後卻是為自己，而不是跟耶穌賽跑，不為國度，只走人意、情感、紛爭結黨，這等傳福音要小心！如果你傳福音是為國度，你的方向就對了！The Bible says that “Do you not know that in a race all the runners run, but only one gets the prize?” (1st Corinthians 9:24)  Some people think that since only one person gets the prize, then where’s hope?  Actually, this one person is Jesus Christ.  If you put Jesus first, then you are number one.  As you walk with Jesus, whatever you do must be for Jesus, not for human wills!  You need to have self-control, this restraint means that only do things when the Holy Spirit gives you words; besides from the kingdom, don’t work on it.  Book of Galatians talks about the fruit of the spirit and self control is the hardest.  Some people preach the gospel with name brand purses.  In the end, they are doing it for themselves; they are neither for the kingdom nor for the race.  All they do is to conduct human wills, emotions, and conflicts; be careful of this kind of gospel.  Your direction is correct when your gospel is for the kingdom.  

太Matthew 7:21-23

· （1）凡稱呼我『主啊，主啊』的人不能都進天國！你一定大街小巷中聽見人說：『 Oh! My God! 』，但這等人不能進天國（2）耶穌告訴我們遵行天父旨意的才能進天國。（3）『主啊，主啊，我們不是奉你的名傳道，．．．『我從來不認識你們』這段話是對基督教的一大傷。這章節是告訴我們要為神的國顯現生命、為義受逼迫絕不灰心，因為義受逼迫的人有福了！但是，你能承擔嗎？不可能！但如果耶穌在你裡面，你在耶穌裡面，就成為可能！因此，你只有跟隨耶穌，不是跟隨人！如果你跟著人，絕對倒！那些奉主的名趕鬼，為何耶穌不認識他？因為他沒有口德、信德、與生命。當門徒出去傳福音，歡歡喜喜地回來，因為將鬼趕出，但耶穌說：『不要因鬼服了你們就歡喜，要因你們的名記錄在天上歡喜。』（路10:20）你今天來到教會如何得到第一名、如何完全放下身段從耶穌得獎賞？只要你背起十字架、跟隨耶穌，任何人都可以成為第一名！反之，只要任何人為人意、感覺、世界，絕對成為最後一名。你一生來到地上只有一次，絕無第二次，因此你要好好跟隨耶穌。(1) Not everyone who says to me, 'Lord, Lord,' will enter the kingdom of heaven.  Sometimes you hear people say, “oh my god!”  These people may not enter the kingdom.  (2) Jesus says, “only he who does the will of my Father who is in heaven” can enter the kingdom.  (3) “Lord, Lord, did we not prophesy in your name, and in your name drive out demons and perform many miracles?”  Jesus will tell them plainly, “I never knew you. Away from me, you evildoers!”  This passage is a major blow to Christianity.  This chapter tells us that we need to display a Christian life; being persecuted but not getting discouraged, for “blessed are those who are persecuted because of righteousness!”  However, can you handle it?   The only way that you can is when you are in Christ and Christ in you!  Therefore follow Jesus only and not anyone else.  If you follow people, you will fail!  For those people that drive out demons in Jesus name, why doesn’t the Lord know them?  It is because they do not have discreet, faith, or life.  When the disciples returned with joy and said, "Lord, even the demons submit to us in your name." Jesus replied: “However, do not rejoice that the spirits submit to you, but rejoice that your names are written in heaven." (Luke 10:20)  How do you be number one for coming to church?  How to deny one self and receive rewards from Jesus?  As long as you carry the cross and follow Jesus, anyone can be number one!  On contrary, as long as you do things for human intentions, emotions, and the world, you will absolutely be the last one.  You only come to this world once, never twice, therefore, follow Jesus wholeheartedly.  

太Matthew 25:1-3

· 愚拙的童女拿著燈，卻不預備油，這就是那些一直背聖經，卻沒有聖靈的人。有燈沒有油就不管用了！所以你要有燈又有油，那是聰明的！油就是恩膏、聖靈！因此，耶穌說要受悔改的水洗還要受靈洗。耶穌又說肉身生的就是肉身，靈生的就是靈，而靈是按靈的意思、按神國的旨意吹，不是按你個人的意思！末後的世代，沒有聖靈無法作事、沒有聖靈無法跟耶穌同行，因為聖靈是施恩座的執行長。得罪人子尚可赦免，得罪聖靈，罪不可赦！聖靈的時期，你要好好尊榮萬王之王耶穌基督的寶血！若不尊榮，就無法進入這條又新又活的道路，那可是一條天天創新、天天活潑的道路！你要饒恕別人，也要饒恕自己，同時對弟兄姊妹要有包容的心、給人機會！The foolish ones took their lamps but did not take any oil with them.  These are the people kept on memorizing the bible, but don’t have the Spirit.  A lamp is useless without oil.  The wise, however, took oil in jars along with their lamps.  Oil is the anointing and the Holy Spirit!  Therefore, Jesus says: no one can enter the kingdom of God unless he is born of water (repentance) and the Spirit.  Flesh gives birth to flesh, but the Spirit gives birth to spirit.  The wind (spirit / kingdom) blows wherever it pleases, not your will.  In the last days, you cannot do things or walk with Jesus without the Spirit, for He is the executor of the Mercy Seat.  Everyone who speaks a word against the Son of Man will be forgiven, but anyone who blasphemes against the Holy Spirit will not be forgiven.  In the time of the Spirit, you need to honor the blood of Jesus, the King of kings.  Without honor, you cannot enter into this new and living way, a daily way of new creations and lively ways.  You need to forgive others and yourself; have a generous heart toward brothers and sisters, and give people opportunities!

· 十個童女，五個聰明才進天國。天國只有一千年，我們要跟耶穌作王一千年，這是恢復亞當之約。神所說的話非常踏實、信實地應驗，而我們的方向是為了與主同作王一千年，這可不是開玩笑的！Ten virgins, only five wise ones will enter into the kingdom of heaven.  Millennium Kingdom with Jesus is one thousand years.  This is the restoration of Adamic Covenant.  God’s words are very practical and faithful, our direction is to be with the Lord for one thousand years.  Don’t joke around!

約John 3:3

· 如果你不重生，就不能見神的國！馬太福音25章講的五個愚拙的童女不能進去，再者，耶穌說那些奉主的名醫病趕鬼的也不能進去。如果你只是從肉體生的，當然也做禮拜，但還不懂得神的國。盼望你進入靈所生的，全心全意為國度擺上，朝著一千禧年邁進。Jesus declared, "I tell you the truth, no one can see the kingdom of God unless he is born again!”  Matthew chapter 25 speaks of the 5 foolish virgins could not enter.  Furthermore, Jesus said that those drive out demons and perform many miracles could not enter also.  These people could not enter for they live in the flesh.  Although they attend meetings, but they don’t understand the kingdom of God.  Hope that you will be born of the Spirit, and dedicate fully toward the kingdom and the Millennium.   

· 聖經中的路得真是偉大！她是一個寡婦，那時耶穌還未來到地上，聖靈也未降下，但路得卻定意只跟隨拿俄米。她說：『你往哪裡去，我就往哪裡去；你的神就是我的神；你的國就是我的國；你死在哪，我就死在哪。』這是斬釘絕鐵的方向感！那時她根本沒有被聖靈充滿說方言，也沒有一個牧者一直牧養她，但她竟有如此的決心，這也難怪她嫁給有名又有地位的波阿斯。神預備的當然是最好的，但路得走的光景真是不易！The Bible speaks of a great person, Ruth!  She was a widow who determined to follow Naomi.  At that time Jesus and the Holy Spirit had not come yet.  She said: “Where you go I will go, and where you stay I will stay. Your people will be my people and your God my God; where you die I will die.”  This was an absolute determination of direction!  She wasn’t filled with the Spirit and didn’t speak tongues, nor did she have a shepherd to lead her, for her to have such determination, no wonder she married the well respected Boaz.  What God has prepared is the best, but the path is not easy!

啟Revelation 20:5-6

· 其餘的死人還沒有復活，代表這些人看不見神的國！留在世界苦一點沒關係！其實你也不苦，比起路得的光景，你現在好太多了！一千年就是天國。那些還沒有復活的，還要在墳墓裡多躺一千年。今天你的努力、與耶穌同行、背起十字架、傳福音、為主擺上，非常值得，因為神用一千年來回饋！一千年結束就進入大審判。The rest of the dead did not come to life until the thousand years were ended.  It represents that these people cannot see the kingdom of God.  It is ok to suffer a little in this world!  In actuality, comparing with Ruth, your life is not that bad!  Millennium is the kingdom of heaven, for those who have no part in the first resurrection; they will stay in the grave for the 1000 year duration.  Your efforts such as walking with Jesus, carrying the cross, sharing the gospel, sacrificing for the Lord are well worth it, for God will repay you with the millennium.  Afterwards, the great white throne judgment starts.  

加Galatians 5:21-23

· 一個人從水生，又從靈生，還必須結果子，因看果子就知道樹的好壞！人有好的口德、生命的道德觀，就是結出好果子。神安排許多機會給你.  A person born of water and the Spirit, still needs to bear fruit.  From the fruit you can tell the condition of the tree (person).  People with discreet and moral will bear good fruit, and God will provide many opportunities for them.
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